AquaFloss Station

Product description:

1. Storage for replacement heads
2. Water tank

3. Control wheel ON/OFF

4. Rubber suction pads

5.Lid

6.360° rotational socket
7.Release button

8. Water On/Off switch

9.Base

Instructions:
1. =

1. Preparing the water tank
Remove the water tank from the base and fill it with lukewarm water. Insert back into the base and
connect it to the socket. Turn the On / Off control knob to activate the device.

2. Inserting and removing the heads
Insert the head into the center of the dental nozzle handle. It should click into place. To remove
once more, press and pull the head out.

3. Nozzle pressure settings
Turn the On/Off pressure control knob to the desired setting or that recommended by your dentist.

4. Usage
Lean over the wash basin and place the nozzle into your mouth. Direct it to your teeth. At the top of
the handle, slide the Water On/Off switch up and commence cleaning.

5. Recommended technique

Direct the nozzle at a 90° angle to the gums, gently squeeze your lips to prevent water spraying out
and thereby allowing it to flow into the sink. For better results, start at the molar area (back teeth)
and continue towards the front. Move the head over the gums, pause at the interdental spaces.
Continue until all areas around and between the teeth have been cleaned.

6. Water On/Off Switch
You can temporarily interrupt water flow from the nozzle by sliding down the switch.

7.Termination
Switch off the device by turning the On/Off control wheel on the base, remove from the socket and
pour out the remaining water.

Package contents:
1x Appliance

1x Manual

2x Standard Jet

Accessories:

- Standard Jet - Rinses hard-to-reach places where a classic toothbrush does not reach.

- Orthodontic Jet* - The special orthodontic tip is designed to clean and rinse hard-to-reach areas
around dental braces.

- Periodontal Jet* - The periodontal jet directs a stream of water or mouth wash below the gumline
through a narrowed silicone tip.

- Dental Plaque Jet* - Removes dental plaque effectively by providing easy access to affected
areas.

*not included

Maintenance:

- After the placement of specific liquids (e.g. mouthwash) in the water tank, the container should
be rinsed out after each use.

- Fill the tank partially with clean, warm water, direct the nozzle into the sink, turn it on and allow
it to run out until the tank is completely empty. Regular flushing prevents clogging and prolongs
product life.

- When necessary, clean the device with a fine cloth and non-aggressive cleaners.

- Before cleaning, please disconnect the appliance from its power source.

- Prior to potential exposure to frost, dry the appliance thoroughly and dry off any residual water.

- For hygienic reasons, replacement heads must be replaced at least once every 2-3 months.

P probl and bleshooting

Problem Cause Solution

Water leaking at the connection The head hasn't been properly ~ Remove the head and attach
of the handle and the head connected once again

Periodontal head is damaged The head is worn-out Replace the head

Water is leaking from the hose/  The hose/handle is damaged Warranty

handle

The tank is leaking

The tank’s valve is missing, or
has been fitted incorrectly

Position the valve correctly.
Contact your dealer should the
valve be missing

Low water pressure

The tank is incorrectly fitted

Ascertain that the outflow isn't
blocked. Check the electric
socket is functioning by testing
it on other home appliances

Water is leaking from the
appliance

The motor is switched off

Empty the tank and clear any
water from the hose

The water smells The hose, tank or brush head Clean the tank, rinse the head
is blocked with clean, warm water and

change the hose

Manufacturer’s responsibility:
TrueLife products are under warranty to cover any manufacturing defects. Elemé s.r.o. is obliged to
repair or replace any part or product with a comparable component or product at its sole discreti-
on. Conversion, alteration, or other unauthorized manipulation of the product exceeds the scope of
this warranty. This applies even if defects, negligence or other errors in the product result in further
loss or damage. The warranty does not apply to damage resulting from use, accidental or normal
wear and tear. The company elemé6 s.r.o. assumes no responsibility for any accidents, injuries, death,
loss or other claims related to or arising out of the use of this product. Elemé6 s.r.o. shall, under no
event, be made liable for any incidental or consequential damage resulting from, or due to, the use
of this product or any of its components. Repayment or replacement of spare parts and/or products
may be subject to charges for transportation, handling, replacement and/or replenishment.

This product should be stored out of the reach of children. Children should be supervised by an
adult.

SAFETY WHEN USING THE PRODUCT:

1. Read the safety instructions carefully.

2. For optimal use of the product, please refer to the current instruction manual which is available
for download at: www.truelife.eu.

3. Printing errors reserved.

Manufacturer:
Braskovska 15, 16100 Prague 6, Czech Republic

Produktbeschreibung:

1. Ablageflache fur die Ersatzkpfe
2.Wasserbehalter

3. Regulationsrad ON/OFF

4. Gummisaugnépfe

5. Deckel

6.360° drehbarer Ausgang

7. Freigabetaste

8. Unterbrechungstaste On/Off

9. Basis

Anweisungen:
1. =

1.Vorbereitung des Behlters

Nehmen Sie den Wasserbehalter von der Basisstation und fiillen Sie diesen bis zum Rand mit lau-
warmem Wasser. Geben Sie den Behlter zuriick in die Basisstation und stecken Sie diese an eine
Steckdose. Durch Drehen des Regulationsrades On/Off schalten Sie das Gerét ein.

2. Anstecken und Herausziehen des Kopfes

Stecken Sie den Kopf in die Mitte der Diise der Munddusche. Wenn Sie dies richtig durchgefiihrt
haben héren Sie ein Klicken. Um den Kopf zu entfernen driicken Sie die Taste und entfernen Sie
den Kopf.

3. Einstellung des Diisendrucks
Drehen Sie das Einstellrad On/Off um den gewiinschten oder nach Absprache mit lhrem Zahnarzt
empfohlenen Druck einzustellen.

4. Anwendung

Lehnen Sie sich (iber das Waschbecken und stecken Sie die Diise in den Mund. Richten Sie die Diise
auf die Zahne. Im oberen Bereich des Griffes schalten Sie mit der On/Off Taste die Munddusche ein
und beginnen mit der Reinigung.

5. Empfohlene Technik

Richten Sie die Diise in einem Winkel von 90° auf das Zahnfleisch aus, schlieBen Sie leicht den
Mund, damit das Wasser nicht aus dem Mund spritzt, aber nattirlich in das Waschbecken abflieBen
kann. UM bessere Ergebnisse zu erzielen, beginnen Sie im hinteren Bereich der Mundhéhle (an den
Backenzéhnen) und arbeiten Sie sich zu den Vorderzahnen vor. Gleiten Sie mit dem Kopf tiber das
Zahnfleisch, bleiben Sie an den Zahnzwischenrdumen stehen. Fahren Sie fort, bis alle Bereiche rund
um die Zahne und zwischen den Zahnen geputzt sind.

6. Unterbrechungstaste On/Off
Den aus der Diise austretenden Wasserstrahl konnen Sie voriibergehend mit der Taste auf dem Griff
der Munddusche unterbrechen.

7.Ende
Schalten Sie das Gerat mit dem Stellrad On/Off auf der Basisstation aus, ziehen Sie den Netzstecker
und entleeren Sie den Wasserbehilter.

Packungsinhalt:

1x Gerat

1x Bedienungsanleitung
2x Standard Jet

Zubehér:

- Standard Jet - Dient zum Spiilen schwer erreichbarer Stellen, die eine klassische Zahnbirste nicht
erreichen kann.

- Orthodontic Jet* - Der spezielle orthodontische Abschluss wurde so entworfen, um schwer erre-
ichbare Stellen rund um Zahnspangen gleichzeitig zu reinigen und zu spiilen.

- Periodontal Jet* - Der periodontische Abschluss richtet den Wasserstrahl oder das Mundwasser
dank dem verengten Silikonabschluss unter das Zahnfleisch.

- Dental Plaque Jet* - Dient zur effektiveren Entfernung von Zahnbelag durch einen einfacheren
Zugang zu den betroffenen Stellen.

*nicht enthalten

Instandhaltung:

- Nach der Verwendung spezieller Mittel im Behalter (Mundwasser), sollten Sie den Behalter nach
jeder Anwendung ausspiilen.

- Fiillen Sie den Behilter teilweise mit warmem Wasser, richten Sie die Diise in das Waschbecken,
schalten Sie das Gert ein und lassen Sie Wasser durchflieBen, bis der Behélter zur Génze entleert
wurde. RegelméBiges Durchspiilen verhindert Ablagerungen und verlangert die Lebensdauer
des Gerétes.

- Wenn notwendig, reinigen Sie das Gerat mit einem feinen Tuch und nicht aggressiven Reinigu-
ngsmitteln.

- Bevor Sie das Gerit reinigen, trennen Sie es bitte vom Stromnetz.

- Wenn das Gerét bei Temperaturen unter 0°C aufbewahrt wird, sollten Sie es sorgféltig abtrocknen
und Wasserreste entfernen.

- Aus hygienischen Griinden missen die Duschképfe mindestens alle 2-3 Monate ausgetauscht
werden.

Mégliche Komplikationen und deren Behebung:

Problem Ursache Lésung

Wasser flief3t an der Stelle der Der Kopf wurde nicht richtig Tauschen Sie den Kopf aus und

Verbindung zwischen dem Kopf aufgesetzt setzen Sie ihn emeut auf

und dem Griff aus

Der periodontische Kopf ist Der Kopf ist alt Ersetzen Sie den Kopf durch

beschadigt einen neuen

Wasser flieBt Giber den Schlauch/ Der Schlauch/Griff ist beschadigt Reklamation

Griff

Der Behiilter ist undicht

Das Ventil des Behilters fehlt Setzen Sie das Ventil richtig
oder wurde falsch befestigt auf. Wenn das Ventil fehlt,
kontaktieren Sie den Verkéufer.
Der Behélter wurde nicht richtig  Vergewissern Sie sich,
aufgesetzt dass der Abfluss richtig
funktioniert. Kontrollieren Sie
mit anderen Geraten, ob die
Stromversorgung funktioniert.
Entleeren Sie den Behélter
und entfernen Sie das restliche
Wasser aus dem Schlauch.
Waschen Sie den Behiilter,
sptilen Sie den Schlauch mit
sauberem warmem Wasser durch
und tauschen Sie den Kopf aus

Niedriger Wasserdruck

Aus dem Gerit flieBt Wasser Der Motor ist ausgeschaltet

Das Wasser riecht Im Kopf, im Behélter oder
im Schlauch befinden sich

Verunreinigungen

Haftung des Herstellers:

Auf die TrueLife Produkte bezieht sich die Garantie auf Produktionsfehler. Aufgrund der Garantie

ist es die Pflicht der Gesellschaft elemé6 s.r.o. solche Méngel zu beheben oder fehlerhafte Teile oder

Produkte gegen vergleichbare Teile oder Produkte nach eigener Erwégung auszutauschen. Eine

Ubertragung, Anderung oder eine andere unberechtigte Manipulation mit dem Produkt bedeutet

eine Uberschreitung des Garantieumfangs. Dies gilt auch fiir den Fall, wenn in Folge eines Man-

gels, Fahrldssigkeit oder eines anderen Produktfehlers ein Verlust oder eine Beschadigung eintritt.

Die Garantie bezieht sich nicht auf Beschadigungen durch die Nutzung, Unfélle oder die géngige

Abnutzung. Die Gesellschaft elem6 s.r.o. Gibernimmt keine Verantwortung fiir jedwede Unfille, Ver-

letzungen, Todesflle, den Verlust oder anderen Forderungen, die mit der Nutzung dieses Gerétes

zusammenhangen oder sich dadurch ergeben. Die Gesellschaft elem6 s.r.o. haftet in keinem Fall

fiir zuféllige Schaden oder Folgeschaden, die sich aufgrund der Nutzung dieses Produktes oder

seiner Bestandteile ergeben. Die Riickerstattung oder der Austausch von Ersatzteilen und/oder der

Produkte kann mit Gebiihren fir den Transport, die Manipulation, den Austausch und/oder die

Erganzung verbunden sein.

Dieses Produkt muss auBerhalb der Reichweite von Kindern gelagert werden. Das Gerét darf von

Kindern nur unter der Aufsicht von Erwachsenen verwendet werden.

SICHERHEIT BEI DER ARBEIT MIT DEM GERAT:

1. Lesen Sie aufmerksam die beigepackten Sicherheitsanweisungen.

2. Fiir den richtigen Betrieb des Produktes lesen Sie die aktuellste Version der Bedienungsanleitung,
die auf folgender Webseite heruntergeladen werden kann: www.truelife.eu.

3. Druckfehler vorbehalten.

Hersteller:

, Braskovska 15, 16100 Praha 6, Tschechische Republik

Popis produktu:

1. Ulozny prostor pro nahradni hlavice 5

2. Nadrzka na vodu

3. Regulacni kolecko ON/OFF

4. Gumové pfisavky

5. Piklopka

6.360° otocny vstup

7. Uvoliovaci tlacitko

8.Tlatitko prerusovani On/Off 6

9. Zakladna 7
8
9

Instrukce:

1. Pfiprava nadrzky

Vyjméte nadrzku na vodu ze zakladny a napliite ji po okraj vlaznou vodou. VloZte nadrzku zpatky do
zékladny a zapojte do zasuvky. Otocenim regulacniho kolecka On/Off zafizeni zapnéte.

2.Vlozeni a vyjmuti hlavic

Vlozte hlavici do stfedu rukovéti dentdlini trysky. Spravnost vlozeni vdam potvrdi zacvaknuti. Pro od-
stranéni hlavice z rukovéti stisknéte tla¢itko a hlavici vytahnéte.

3. Nastaveni tlaku trysky

Postupné otéacejte kole¢kem regulace tlaku On/Off pro nastaveni pozadovaného vysledku, nebo na
zakladé konzultace s vasim zubafem.

4. Pouzivéani

Naklonte se nad umyvadlo a vlozte si trysku do tst. Nasmérujte trysku na zuby. V horni ¢asti rukojeti
posunite tlacitko prerusovani On/Off s tlakem nastavenym nahoru a za¢néte s cisténim.

5. Doporucena technika

Nasmeérujte trysku v Ghlu 90° na dasné, jemné piiviete rty, aby voda nevystiikovala ven, ale pfiro-
zené vytékala do umyvadla. Pro lepsi vysledky za¢néte v molérni oblasti (zadni stolicky) smérem
k pfednim zubtim. Prejizdéjte hlavici po dasnich, zastavuijte se v mezizubnich prostorech. Pokracuj-
te, dokud nejsou vycisténé viechny oblasti kolem a mezi zuby.

6. Tlacitko pferusovani On/Off

Proud vody z trysky mizete docasné zastavit posunutim tlacitka na rukojeti smérem dolt.

7. Ukonceni
Zafizeni vypnéte opétovnym otocenim regulacniho kole¢ka On/Off na zakladné, vytahnéte ze za-
suvky a vylijte zbylou vodu.

Obsah baleni:

1x Zafizeni

1x Manual

2x Standard Jet

Prislusenstvi:

- Standard Jet - Slouzi k vyplachovéni tézko dostupnych mist a mist, kam klasicky zubni kartacek
nedosahne.

- Orthodontic Jet* - Specialni ortodontické zakonceni je navrzené tak, aby istilo a zroven vypla-
chovalo téZko dostupna mista kolem rovnatek.

- Periodontal Jet* - Periodontické zakon¢eni nasméruje proud vody nebo tstni vody pod hranici
dasni diky zazenému silikonovému zakonceni.

- Dental Plaque Jet* - Slouzi k efektivnéjsimu odstranovani zubniho povlaku zjednodusenym pi-
stupem k postizenym mistiim.

* neni soucasti baleni

Udrzba:

- Po pouziti specialnich naplIni v nadrzce (Gstni voda), vénuijte chvili vyplachnuti nadrzky po kazdém
pouziti.

- Nadrzku ¢astecné napliite Cistou teplou vodou, nasmérujte trysku do umyvadla, zapnéte a nechte
protékat, dokud neni nadrzka Uplné prazdna. Pravidelné proplachovani zabraruje ucpavani a pro-
dluzuje tak Zivotnost vyrobku.

- Pokud je to nutné, Cistéte zafizeni pomoci jemné utérky a neagresivnich Cistidel.

- Pfed cisténim prosim odpojte zafizeni od zdroje elektfiny.

- Pfed vystavenim mrazu zafizeni ditkladné osuste a zbavte zbytk{ vody.

- Z hygienickych diivodu je nutné vyménovat nahradni hlavice alespor jednou za 2-3 mésice.

Mozné komplikace a jejich feseni:

Problém Pricina Reseni

Voda pietéka v misté spojeni Hlavice byla nespravné viozena  Vyjméte hlavici a opétovné ji
hlavice a rukojeti nasadte

Periodonticka hlavice je Hlavice je stara Hlavici nahradte novou
poskozend

Voda protéka pres hadici/ Hadice/rukojet je poskozena Reklamace

rukojet

Nadrzka protéka Gumovy tésnici (ventil) ventil Nasadte ventil spravné.V pripadé

na nadrzce chybi, nebo je absence ventilu kontaktujte

nespravné vlozeny prodejce.

Nadrzka neni spravné ulozend  Ujistéte se, Ze odtok funguje.

Zkontrolujte s jinymi spotiebici

funkénost elektrické zasuvky.

Vypréazdnéte nadrzku

a zGstatkovou vodu z hadice.

V hlavici, nddrzce nebo Umyjte nadrzku, proplachnéte

hadici jsou usazené necistoty hadici ¢istou teplou vodou
avyméite hlavici

Nizky tlak vody

Ze zafizeni vytéka voda Motor je vypnuty

Voda zapachd

Zodpovédnost vyrobce:

Na vyrobky TrueLife se vztahuje zéruka na vyrobni vady. Povinnosti spolecnosti elemé s.r.o. ze za-

ruky je v pfipadé takovych vad opravit nebo vyménit vydnou soucast ¢i vyyrobek za srovnatelnou

soudast nebo vyrobek podle vlastniho uvazeni. Pfevod, zména, nebo jind neopravnéna manipu-

laace s vyrobkem znamena piekroceni rozsahu této zaruky. To i v pfipadé, ze v dusledku zavady,

nedbalosti nebo jiné chyby ve vyrobku dojde k jeho ztraté i poskozeni. Zaruka se nevztahuje na

poskozeni vyplyvajici z pouzivani, nehody nebo bézného opotiebeni. Spole¢nost elemé6 s.r.o. ne-

prebira zddnou odpovédnost za jakékoliv nehody, zranéni, smrt, ztratu ¢i jiné pozadavky souvisejici

anebo vyplyvajici z pouzivani tohoto vyrobku. Spole¢nost elem6 s.r.o. v zadném piipadé nenese

odpovédnost za ndhodné nebo nasledné skody souvisejici anebo vyplyvajici z pouzivani tohoto

vyrobku nebo nékteré z jeho soucasti. Vraceni nebo vymeéna nahradnich dilt a/nebo vyrobkda mize

podléhat poplatkiim za dopravu, manipulaci, vyménu a/nebo doplnéni.

Tento vyrobek je tfeba skladovat mimo dosah déti. Pouzivani détmi je mozné jen pod dohledem

dospélé osoby.

BEZPECNOST PRI PRACI SE ZARIZENIM:

1. Pozorné si prectéte pribalené bezpecnostni pokyny.

2. Pro spravné zachazeni s produktem si pre¢téte nejaktualnéjsi verzi manualu, kterd je dostupna ke
stadhnuti na strance: www.truelife.eu.

3.Tiskové chyby vyhrazeny.

Vyrobce:
elem6 s.r.o, Braskovskd 15, 16100 Praha 6, Ceska republika

Popis produktu

1. Ulozisko pre nahradné hlavice
2. Nadrzka na vodu

3. Regula¢né koliesko ON/OFF
4. Gumené prisavky

5. Priklopka

6.360°0tocny vstup

7. Uvoliiovacie tlacidlo

8. Gombik prerudovania On/Off
9. Zékladna

Instrukcie:

1. Priprava nadrzky
Vyjmite nadrzku na vodu zo zékladne a naplrite ju doplna vlaznou vodou. Vlozte nadrzku naspat do
zakladne a zapojte do zasuvky. Otocenim regula¢ného kolieska On/Off zariadenie zapnite.

2.Vlozenie a vynatie hlavic
Vlozte hlavicu do stredu rukovate dentalnej trysky. Spravnost viozenia Vam potvrdi zacvaknutie. Pre
odstranenie hlavice z rukovéte, stlacte tlacidlo a hlavicu vytiahnite.

3. Nastavenie tlaku trysky

Postupne otacajte kolieskom regulécie tlaku On/Off pre nastavenie pozadovaného vysledku, alebo
na zéklade konzultcie s Vasim zubarom.

4. Pouzivanie

Nakloiite sa nad umyvadlo a umiestnite trysku do svojich tst. Nasmerujte trysku smerom na zuby.
V hornej ¢asti rukovate potiahnite gombik prerusovania On/Off s nastavenym tlakom nahor, a za-
¢nite s Cistenim.

5. Odporiéana technika

Nasmerujte trysku v 90° uhle na Vase dasna, jemne privrite pery aby ste sa tak vyhli $pliechaniu
vody a dosiahli prirodzené vytekanie vody von z ust do umyvadla. Pre lepsie vysledky za¢nite
v molarnej oblasti (zadné stolicky) smerom k prednym zubom. Prechadzajte hlavicou po dasnach
a zastavte sa v oblastiach medzi zubami. Pokracujte v procese az kym nie su vycistené vietky oblasti
okolo a medzi zubami.

6. Gombik prerusovania On/Off

Prad vody z trysky méZete docasne zastavit potiahnutim gombika na rukovéti smerom nadol.

7. Ukoncenie

Zariadenie vypnite opatovnym otocenim regulacného kolieska On/Off tlacidla na zakladni, vytiah-
nite zo zdsuvky a odstrarte zvy$nt vodu.

Obsah balenia:
1x Zariadenie
1x Manual

2x Standard Jet

Prislusenstvo:

- Standard Jet - SIUzi na vyplachovanie tazko dostupnych miest a miest, kde klasicka zubna kefka
nedotiahne.

- Orthodontic Jet* - Specialne ortodontické zakonéenie je navrhnuté tak, aby Cistilo a zarove vy-
plachovalo tazko dostupné miesta okolo zubného stroj¢eka.

- Periodontal Jet* - Periodontické zakon¢enie nasmeruje prud vody, alebo ustnej vody pod hrani-
cu dasien vdaka ztzenému silikonovému zakonceniu.

- Dental Plaque Jet* - Sluzi pre efektivnejsie odstrafiovanie zubného povlaku svojim zjednoduse-
nym pristupom k postihnutym miestam.

* nie je sucastou balenia

Udrzba:

- Po uziti Specidlnych néplni v nadrzke (Ustna voda), venuijte chvilu vyplachnutiu nadrzky po ka-
zdom poutziti.

- Z casti naplite nadrzku s Cistou teplou vodou, nasmerujte trysku do umyvadla, zapnite a ne-
chajte pretiect, kym nie je nadrzka Uplne prazdna. Pravidelné premyvanie zabranuje upchavaniu
a pred|zuje tak Zivotnost vyrobku.

- Cistite zariadenie, ked je to nevyhnutné, pouzitim jemnej utierky a neagresivnych istidiel.

- Pred cistenim, prosim odpojte zariadenie z elektrického pradu.

- Pred vystavenim mrazom, zariadenie dokladne osuste a zbavte zvyskov vody.

- Z hygienickych dévodov je nutné vymienat nahradné hlavice aspor raz za 2-3 mesiace.

Mozné komplikacie a ich rie$

Problém Pri¢ina Riesenie

Voda preteka v mieste spojenia  Hlavica bola nespravne viozenad Vyberte hlavicu a opéatovne

hlavice a rukovate nasadte

Periodonticka hlavica je Hlavice je stara Hlavicu nahradte novou
oskodend

Voda preteka cez hadicu/ Hadica/rukovit je poskodena Reklamacia

rukovat

Nédrzka preteka Ventil na nadrzke chyba, alebo  Nasadte ventil sprave.V pripade

je nespréavne vlozeny absencie ventilu, kontaktujte
predajcu.

Nadrzka nie je spravne ulozena  Uistite sa, Ze odtok funguje.
Skontrolujte s inymi spotrebi¢mi
funkcnost elektrickej zasuvky.

Nizky tlak vody

Zo zariadenia vyteka Motor je vypnuty Vypréazdnite nadrzku
voda a zostatkovu vodu z hadice.
Voda zapacha V hlavici, nadrzke ¢i hadici s Umyte nadrzku, preplachnite

usadené necistoty hadicu ¢istou teplou vodou

a vymerite hlavicu

Zodpovednost vyrobcu:

Na vyrobky TrueLife sa vztahuje zaruka na vyrobné vady. Povinnostou spolo¢nosti elemé s.r.o. je

v pripade takychto vad zo zaruky opravit alebo vymenit vadnu sucast alebo vyrobok za porov-

natelny sucast alebo vyrobok podla vlastného uvéazenia. Prevod, zmena alebo ina neopravnena

manipulacia s vyrobkom znamena prekrocenie rozsahu tejto zaruky. To aj v pripade, Ze v désledku

zévady, nedbanlivosti alebo inej chyby vo vyrobku déjde k jeho strate alebo poskodeniu. Zaruka sa

nevztahuje na poskodenie vyplyvajlce z pouzivania, nehody alebo bezného opotrebenia. Spolo¢-

nost elemé s.r.o. neprebera ziadnu zodpovednost za akékolvek nehody, zranenia, smrt, stratu alebo

iné poziadavky suvisiace s alebo vyplyvajtice z pouzivania tohto vyrobku. Spolo¢nost elemé6 s.r.o.

v ziadnom pripade nenesie zodpovednost za nahodné alebo nasledné skody suvisiace s alebo

vyplyvajuce z pouzivania tohoto vyrobku alebo niektorej z jeho stcasti. Vratenie alebo vymena

néhradnych dielov a/alebo vyrobkov méze podliehat poplatkom za dopravu, manipuldciu, vymenu

a/alebo doplnenie.

Tento vyrobok je treba skladovat mimo dosah deti. Pouzivani detmi je mozné len pod dohladom

dospelej osoby.

BEZPECNOST PRI PRACI SO ZARIADENIM:

1. Pozorne si precitajte pribalené bezpe¢nostné instrukcie.

2. Pre spravne zaobchadzanie s produktom si precitajte najaktualnejsiu verziu manualu, ktora je
dostupna k stiahnutiu na stranke: www.truelife.eu.

3.Tlacové chyby vyhradené.

Vyrobca:
elem6 s.r.0,, Braskovska 15, 16100 Praha 6, Ceské republika



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



